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Bottom Access

Odkurzacz automatyczny do basenu

Instrukcja obsługi



12 cm
(4.7 cala)
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Skrócona instrukcja obsługi
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Chlor
2-4 ppm

pH
7.2-7.6

Temp.
13°C-35°C
55°F-95°F

NaCl
4000 ppm

(max)

ZAKAZ 
PŁYWANIA

3.6m/11.8 stopy
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Przed pierwszym użyciem
Zanurzenie odkurzacza w wodzie
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Zatrzymywanie pracy odkurzacza
Wyjęcie odkurzacza z wody

Konserwacja
Czyszczenie filtrów
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Sprawdzanie śmigła na wylocie wody

Programowanie odkurzacza
Centrala – przyciski i wskaźniki
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Usuwanie usterek
Sterowanie zdalne

Przegląd pilota zdalnego sterowania
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Mocowanie odkurzacza w wózku Caddy
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Przegląd
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WAŻNE ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
PRZECZYTAJ I POSTĘPUJ ZGODNIE Z ZALECENIAMI
UWAGA: Nie podłączaj zasilacza do uziemionego gniazdka ani nie uruchamiaj 
odkurzacza, jeśli nie jest całkowicie zanurzony w wodzie. Używanie odkurzacza 
BEZ wody spowoduje natychmiastowe poważne uszkodzenia i utratę gwarancji.
Po zakończeniu cyklu czyszczenia pozostaw odkurzacz w basenie na 15-20 
minut. Umożliwi to wystarczające schłodzenie silników. Nie zostawiaj odkurzacza 
przez cały czas w basenie. Przed wyjęciem odkurzacza z basenu należy wyłączyć 
zasilanie i odłączyć go od gniazdka elektrycznego.
OSTRZEŻENIE: Odkurzacza nie wolno używać, gdy w wodzie znajdują się ludzie. 
Przeznaczony jest on wyłącznie do użytku w basenie.
Zasady bezpieczeństwa:
– Urządzenie powinno być zasilane poprzez wyłącznik różnicowoprądowy (RCD) o 
znamionowym prądzie roboczym nieprzekraczającym 30 mA.
– Podłączenie do elektrycznego punktu przyłączeniowego powinno być zgodne z 
lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczącymi okablowania (przepisy elektryczne).
– Niewłaściwe obchodzenie się z urządzeniem może skutkować wyciekiem 
smarów.
– Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, należy go wymienić. Aby uniknąć 
zagrożeń, powinien zostać wymieniony przez serwis producenta lub 
wykwalifikowaną i przeszkoloną osobę.

To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym 
dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych lub nieposiadających doświadczenia i wiedzy, chyba że 
znajdują się pod nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie 
użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo. Należy uważać, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem.

UWAGA: Aby zabezpieczyć gniazdko elektryczne i zapobiec ewentualnemu 
porażeniu prądem, należy zamontować awaryjny wyłącznik uziemiający (GFCI-
USA) lub wyłącznik różnicowoprądowy (RCD-EUROPE).

ZACHOWAJ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ
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Przegląd systemu
Odkurzacz automatyczny czyści dno i ściany basenu, zbierając brud i 
zanieczyszczenia do wewnętrznych filtrów. Niniejsza instrukcja obsługi 
wyjaśnia sposób obsługi odkurzacza, w tym procedury czyszczenia, 
konserwacji i przechowywania.

Uwaga:
W niniejszej instrukcji rozpatrywane są kilka modeli odkurzaczy 
automatycznych. Istnieje kilka opcji konfiguracji w zależności od konkretnego 
modelu.

Jak odkurzacz automatyczny czyści Twój basen
Po umieszczeniu odkurzacza automatycznego w basenie i uruchomieniu 
działa on zgodnie z programem ustawionym za pomocą centrali. Odkurzacz 
porusza się po dnie i ścianach basenu pokrywając całą ich powierzchnię. Po 
zakończeniu programu odkurzacz pozostaje nieaktywny na dnie basenu.
Uwaga:
Poruszanie się po ścianach jest funkcją opcjonalną. Gdy ta funkcja jest 
włączona, odkurzacz wspina się po ścianie w odstępach czasu zgodnie ze 
swoim wewnętrznym programem. Zdolność odkurzacza do wspinania się po 
schodach basenowych zależy od geometrii i materiału stopni.

Warunki eksploatacji
Odkurzacz automatyczny przeznaczony jest do użytku w basenach pod 
następującymi warunkami:

Uwaga:
Niezgodność warunków konserwacji basenu z zalecanymi warunkami 
eksploatacji może uniemożliwić prawidłowe działanie odkurzacza 
automatycznego. Podczas chlorowania szokowego konieczne jest wyjęcie 
odkurzacza z wody.

1) Uchwyt
2) Górny wylot
3) Odblokowanie filtra
4) Górny dostęp do filtra
5) Mechanizm blokujący uchwyt
6) Napęd gąsienicowy
7) Twarda szczotka
8) Obudowa urządzenia
9) Wlot wody
10) Zasilacz
OPCJONALNIE
11) Pilot zdalnego sterowania
12) Wózek Trolley
13) Wózek Caddy
14) Timer (sprzedawany osobno)

Opcjonalnie

KomponentyWprowadzenie
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– Zakres temperatury od 13°C do 35°C (55°F–95°F), zalecany zakres
temperatury od 22°C do 32°C (72°F–90°F).
– Poziom pH wody: 7,2 - 7,6.
– Poziom chloru: należy utrzymywać zgodnie z zaleceniami producenta
basenu (zalecane 2-4 ppm).



Centrala
Centrala jest połączona z 
odkurzaczem automatycznym 
za pomocą przewodu 
pływającego. Centrala zasilana 
jest prądem przemiennym (1) i 
dostarcza niskie napięcie oraz 
steruje odkurzaczem poprzez 
złącze (2). Centrala wyposażona 
jest w panel sterowania (3) z 
różnymi elementami sterującymi 
pracą odkurzacza.

Zawartość opakowania:
- Odkurzacz automatyczny i przewód pływający
- Centrala
- Instrukcja obsługi
W zależności od zakupionego modelu, w zestawie mogą znajdować
się następujące akcesoria:
- Pilot zdalnego sterowania
- Wózek Caddy
- Wózek Trolley
- Dodatkowe akcesoria

1. Naciśnij przycisk blokady (1 lub 2 w zależności od modelu), aby zwolnić
blokadę uchwytu.
2. Ustaw uchwyt (3) po przekątnej w pozycji maksymalnej.
3. Powtórz kroki 1 i 2 po drugiej stronie urządzenia.

2 31 Pionowo Poziomo
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Komponenty Eksploatacja
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Zdejmowanie osłony ochronnej ze szczotek
Do odkurzacza dołączone są szczotki pokryte osłoną ochronną. Ostrożnie 
zdejmij nylonowe osłony ze szczotek.
OSTRZEŻENIE: Nie używaj ostrych narzędzi do zdejmowania osłony, ponieważ 
może to spowodować uszkodzenie szczotek.
Regulacja ruchomego uchwytu
W modelach, które mogą wspinać się po ścianie, zamontuj ruchomy uchwyt:



Zanurzenie odkurzacza w wodzie
1. Rozłóż przewód pływający. Zaleca się zwiększyć długość
przewodu równą przekątnej basenu o kolejne dwa metry.
2. Umieść odkurzacz w basenie.
3. Pozwól, aby odkurzacz opadł na dno basenu. Nie
rozpoczynaj pracy, dopóki odkurzacz nie dotrze do dna
basenu.
4. Poprowadź przewód pływający przez basen. Upewnij się, że
przez basen poprowadzona jest tylko wymagana długość
przewodu. Upewnij się, że przewód nie ma żadnych skręceń
ani załamań. Zwiń nadmiar przewodu na zewnątrz basenu,
obok centrali.
5. Podłącz przewód pływający (A) do złącza (B) znajdującego
się na centrali.
OSTRZEŻENIE: Używanie odkurzacza poza wodą może 
spowodować poważne uszkodzenia i unieważnienie gwarancji.

12 cm
(4.7 cala)

Eksploatacja

Chlor
2-4 ppm

pH
7.2-7.6

Temp.
13°C-35°C
55°F-95°F

NaCl
4000 ppm

(max)

ZAKAZ
PŁYWANIA

3.6m/11.8 stopy

Złącze (B) 

Wtyczka kablowa(A) 
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Umieszczenie centrali
4. Umieść centralę w odległości co najmniej 3,6 metra od basenu i co 
najmniej 12 cm nad jego powierzchnią. 
UWAGA: Centrala nie może być narażona na działanie wody ani 
bezpośredniego światła słonecznego.
5. Uwolnij przewód pływający z plastikowych opasek, które służą do 
zabezpieczenia przewodu podczas transportu.
Przed zanurzeniem odkurzacza w wodzie
1. Upewnij się, że w basenie nie ma ludzi.
2. Upewnij się, że filtry są czyste.
3. Upewnij się, że spełnione zostały warunki konserwacji basenu

(patrz „Warunki eksploatacji”).



Uruchamianie odkurzacza
Podłącz centralę do gniazdka elektrycznego (1). Wskaźnik pracy (4) zaświeci się, a 
odkurzacz rozpocznie program czyszczenia.
Jeżeli centrala jest podłączona do gniazdka sieciowego i miga wskaźnik pracy (5), oznacza 
to, że odkurzacz znajduje się w trybie czuwania.
Naciśnij przycisk sterujący (6). Wskaźnik pracy (6) zaświeci się, a odkurzacz rozpocznie 
program czyszczenia.
Uwaga: Gdy świeci się dioda LED „Sprawdź filtr” (3) (opcjonalnie w niektórych modelach), filtry 
należy oczyścić przed zanurzeniem odkurzacza w basenie.
Cykl czyszczenia
Podczas cyklu czyszczenia odkurzacz:
– Porusza się po dnie basenu, zbierając brud i zanieczyszczenia.
– Zmienia kierunek i obraca się automatycznie zgodnie z wybranym programem.
– Wspina się po ścianach basenu co kilka minut, zgodnie z jego wewnętrznym
programem.
Uwaga: Czasami odkurzacz może zatrzymać się na kilka sekund. Jest to część normalnego 
działania, a nie usterka.

Zatrzymywanie pracy odkurzacza
Po każdym cyklu czyszczenia odkurzacz automatycznie przechodzi w tryb czuwania, a 
lampka kontrolna zaczyna migać (5).
Aby zatrzymać odkurzacz w trakcie cyklu czyszczenia, należy jednokrotnie nacisnąć przycisk 
(7). Wskaźnik pracy (7) zacznie migać, sygnalizując, że odkurzacz znajduje się w trybie 
czuwania.

Wyjęcie odkurzacza z wody
1. Odłącz przewód pływający od centrali.
2. Pociągnij przewód pływający, aż będziesz mógł chwycić uchwyt odkurzacza.
3. Wyjmij odkurzacz z basenu za uchwyt.
OSTRZEŻENIE: Nie używaj przewodu pływającego do podnoszenia odkurzacza z wody.

Eksploatacja

Opcja

1

2

3
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6 7
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Konserwacja

Przechowywanie odkurzacza
Jeśli nie używasz odkurzacza, przechowuj go zgodnie z 
poniższymi zaleceniami:
1. Odłącz przewód zasilający od gniazdka 
elektrycznego.
2. Odłącz przewód pływający od zasilacza.
3. Rozłóż przewód pływający, uwalniając go od 
wszelkich skręceń.
4. Opłucz wnętrze odkurzacza świeżą wodą i pozostaw 
do wyschnięcia.
5. Zwiń przewód pływający i umieść go na odkurzaczu. 
Ostrożnie: NIE OWIJAJ przewodu pływającego wokół 
UCHWYTU odkurzacza.
6. Wszystkie części odkurzacza przechowuj w suchym, 
zamkniętym miejscu.
7. Należy uważać, aby centrala nie była narażona na 
działanie wody.

Sprawdzanie śmigła na wylocie wody 
Zaleca się okresowe czyszczenie śmigła z 
zanieczyszczeń i włosów:
1. Wykręć śruby (3) mocujące osłonę wylotu wody 
(2).
2. Zdejmij osłonę (2).
3. Wyczyść wszelkie włosy, brud i zanieczyszczenia.
4. Upewnij się, że śmigło (1) nie jest uszkodzone.
5. Załóż osłonę (2) i zabezpiecz ją śrubami (3).
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OCZYSZCZAJ WOREK FILTRACYJNY PO KAŻDYM CYKLU CZYSZCZENIA

a. Wyłącz źródło zasilania. (Trzymaj wtyczkę z dala od kontaktu z wodą).
b. Jeśli urządzenie znajduje się w basenie, delikatnie pociągnij przewód do 

siebie, aż uchwyt będzie w zasięgu ręki. Użyj uchwytu (nie przewodu), aby 
wyjąć odkurzacz z basenu po spuszczeniu większości wody z urządzenia.

c. Odwróć urządzenie do góry nogami na gładkiej powierzchni (aby zapobiec 
porysowaniu obudowy odkurzacza), zwolnij zatrzaski i zdejmij dolną osłonę.

d. Wyjmij worek filtracyjny z prętów nośnych, wywróć go na lewą stronę i zmyj brud wężem 
ogrodowym lub w zlewie. Delikatnie spłucz worek, aż woda będzie czysta. Worek można 
prać w pralce, używając wyłącznie zimnej wody BEZ DETERGENTU!

e. Załóż ponownie worek na prętach nośnych, korzystając z oznaczenia pośrodku jednego z 
dłuższych boków dolnej osłony.

f. Załóż dolną osłonę obudowy. Naciśnij ją, aż zatrzaski blokujące zatrzasną się na swoim
miejscu.

Gładka powierzchnia
Ustalacz

Worek filtracyjny

1

3

2

4

5 76

30°C
(85°F)

32

1Oznaczenie



SPS 100 SPS 200

PROGRAM 
02

PROGRAM 
03

PROGRAM 
01

96h

48h

72h

Program czyszczenia
Mode nettoyage 
Programa de limpieza
Reinigungsprogramm  
Programma di pulizia 
Programa de limpeza

Sprawdź filtr
Check filter
Vérifiez le filtre
Revise el filtro
Filter uberprufen
Controllare il sacchetto filtrante

Wewnętrzny timer
Internal timer
Minuterie interne
Temporizador interno
Interne Zeitschaltuhr
Timer interno

Zewnętrzny timer
External timer
Minuterie externe
Temporizador externo
Externe Zeitschaltuhr
Timer esterno

SPS 300

SPS 400

PROGRAM 
02

PROGRAM 
03

PROGRAM 
01

HIGH

NORMAL

96h

48h

72h
Program czyszczenia
Cleaning program 
Mode nettoyage 
Programa de limpieza
Reinigungsprogramm  
Programma di pulizia 

Wewnętrzny timer
Internal timer
Minuterie interne
Temporizador interno
Interne Zeitschaltuhr
Timer interno

Zewnętrzny timer
External timer
Minuterie externe
Temporizador externo
Externe Zeitschaltuhr
Timer esterno

Obrót
Swivel 
Pivot
Swivel
Drehlager
Manopola di disattorcigliamento 

Automatyczne wykrywanie
Auto detect
Auto detection
Auto detección
Automatische erkennung
Auto diagnosi

Kształt basenu
Pool shape 
Forme de piscine
Forme de la piscine
Beckenform
Forma piscine 

Sprawdź filtr
Check filter
Vérifiez le filtre
Revise el filtro
Filter uberprufen
Controllare il sacchetto filtrante

Program czyszczenia
Cleaning program 
Mode nettoyage 
Programa de limpieza
Reinigungsprogramm  
Programma di pulizia 

Wewnętrzny timer
Internal timer
Minuterie interne
Temporizador interno
Interne Zeitschaltuhr
Timer interno

Sprawdź filtr
Vérifiez le filtre
Revise el filtro
Filter uberprufen
Controllare il 
sacchetto filtrante
Verifique o Filtro

Zewnętrzny timer
External timer
Minuterie externe
Temporizador externo
Externe Zeitschaltuhr
Timer esterno

Obrót
Pivot
Swivel
Drehlager
Manopola di  
disattorcigliamento 
Swivel PROGRAM 

02

PROGRAM 
03

PROGRAM 
01

96h

48h

72hHIGH

NORMAL

PROGRAM 
02

PROGRAM 
03

PROGRAM 
01

HIGH

NORMAL

Program czyszczenia
Cleaning program
Mode nettoyage 
Programa de limpieza
Reinigungsprogramm  
Programma di pulizia 

Poziom czyszczenia 
Cleaning Level
Niveau de Nettoyage
Nivel de Limpieza
Reinigungsstufe
Livello di Pulizia

Opóźnienie
Delay
Retard
Retrasar
Verzögerung
Ritardo

Obrót
Swivel 
Pivot
Swivel
Drehlager
Manopola di disattorcigliamento 

Automatyczne wykrywanie
Auto detect
Auto detection
Auto detección
Automatische erkennung
Auto diagnosi

Kształt basenu
Pool shape 
Forme de piscine
Forme de la piscine
Beckenform
Forma piscine 

Sprawdź filtr
Check filter
Vérifiez le filtre
Revise el filtro
Filter uberprufen
Controllare il sacchetto filtrante

SPS 500

External timer
Minuterie externe
Temporizador externo
Externe Zeitschaltuhr
Timer esterno
Temporizador externo

2
3

4

1

W tej sekcji opisane zostały 
parametry programowania.
Pomiń tę sekcję, jeśli Twojego 
modelu nie można 
zaprogramować lub jeśli Twój 
odkurzacz jest już 
zaprogramowany.

Panel sterowania
Panel sterowania składa się z:
- Wł./Wył. zasilania (1) – uruchomienie i

zatrzymanie odkurzacza automatycznego.
- Opis funkcji (2) – opisuje funkcję.
- Przyciski sterujące (3) – niebieskie, pozwalają

na wybranie odpowiedniej funkcji.
- Wskaźnik stanu (4) – wskaźnik zapala się,

sygnalizując wybraną opcję lub stan 
odkurzacza.

9

sprawdź filtr czas czyszczenia

Zewnętrzny timer



Czas czyszczenia
 - Czas spędzony na czyszczeniu basenu. Naciśnij przycisk, aby wybrać żądany czas. O dokonanym wyborze poinformuje czerwona lampka.

Funkcję tę można wybrać tylko wtedy, gdy zasilacz znajduje się w trybie czuwania.

Opis przycisków

Sprawdź filtr
- Gdy lampka się świeci, należy wyjąć, oczyścić i prawidłowo założyć worek filtracyjny, aby odkurzacz działał skutecznie.
- W modelach 300, 400, 500 odkurzacz przestanie wspinać się po ścianach, gdy tylko zaświeci się komunikat „Sprawdź filtr”.

100/200
300/400

500

100

200/300

200
300/400

200
300/400

300/400
500

Model

400

500
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Wewnętrzny timer – Automatyczny tryb pracy: 
Co 48 godzin
Co 72 godziny
Co 96 godzin

Wybór programu czyszczenia:
Program 01 – 1 godzina czyszczenia dna i ścian
Program 02 – 1.5 godziny czyszczenia dna i ścian
Program 03 – 2 godziny czyszczenia dna i ścian

Wybór programu czyszczenia:
Program 01 – 1.5 godziny czyszczenia tylko dna
Program 02 – 2 godziny czyszczenia dna i ścian
Program 03 – 2.5 godziny czyszczenia dna i ścian

Wybór programu czyszczenia:
Program 01 – 2 godziny czyszczenia tylko dna
Program 02 – 4 godziny czyszczenia dna i ścian (w niektórych modelach funkcja czyszczenia ścian nie jest dostępna) 
Program 03 – 5 godzin czyszczenia dna i ścian (w niektórych modelach funkcja czyszczenia ścian nie jest dostępna)

Zewnętrzny timer
Ta funkcja umożliwia użytkownikowi końcowemu zaprogramowanie harmonogramu czyszczenia za pomocą zewnętrznego timera (sprzedawany 
osobno). Naciśnięcie tego przycisku włącza i wyłącza tę funkcję.

Obrót – dostosuj prędkość, z jaką odkurzacz będzie obracać się w basenie.
Normal – Tryb standardowy
High – Różna częstotliwość obrotów



Opis przyciskówModel

500

500

400/500

Zewnętrzny timer

400/500

1. Odkurzacz
2. Przewód
3. Centrala
4. Wtyczka zasilająca
5. Zewnętrzny timer (sprzedawany osobno)
6. Gniazdo elektryczne

1

2 3

4 5 6
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Automatyczne wykrywanie: ta funkcja zapobiega utknięciu odkurzacza na przeszkodach w basenie, takich jak główne odpływy, stopnie, 
drabiny itp. Naciśnij ten przycisk, aby wybrać jedną z następujących opcji:

Automatyczne wykrywanie – Wył. Wybierz tę opcję, jeśli na dnie basenu znajdują się przeszkody, takie jak wysoki odpływ. Jeśli odkurzacz 
natknie się na przeszkodę, zapobiegnie to zmianie kierunku.

Automatyczne wykrywanie – Wł. Wybierz tę opcję, jeśli na dnie basenu nie ma żadnych przeszkód.

Kształt basenu:
Umożliwia odkurzaczowi obliczenie najskuteczniejszego schematu czyszczenia dla wybranego kształtu basenu.
Naciśnij przycisk, aby wybrać najbardziej odpowiedni kształt. O dokonanym wyborze poinformuje czerwona lampka.

Poziom czyszczenia – Zmień parametry czyszczenia
Szybkie: wybierz, jeśli w basenie jest niewielka ilość brudu
Regularne: wybierz do codziennej pielęgnacji
Dokładne: wybierz, jeśli w basenie jest dużo brudu

Opóźnienie
Gdy ta opcja jest włączona, odkurzacz rozpocznie pracę po 2 godzinach opóźnienia.
Ta funkcja pozwala na opadnięcie zanieczyszczeń na dno przed rozpoczęciem czyszczenia.

 

Korzystanie z zewnętrznego timera
(opcjonalnie, należy zakupić osobno)

Zewnętrzny timer umożliwia automatyczne 
włączenie odkurzacza o zadanej godzinie.
Zewnętrzny timer należy podłączyć 
pomiędzy gniazdkiem a centralą.



Usuwanie usterek

12

ODKURZACZ NIE WŁĄCZA SIĘ
W gniazdku nie ma prądu
1. Odłącz odkurzacz od centrali.
2. Odłącz zasilacz od gniazdka, odczekaj 30 sekund i podłącz go ponownie.
3. Włącz zasilanie. Jeśli odkurzacz nie włącza się, podłącz go do innego

gniazdka.

Przewód pływający nie jest prawidłowo podłączony do centrali
Ponownie podłącz przewód pływający do centrali.
Przeszkoda w układzie napędowym odkurzacza

1. Ostrożnie odwróć odkurzacz, aby sprawdzić go od spodu.
2. Ręcznie obróć gąsienice i szczotki. Powinny się obracać, ale
niezbyt swobodnie.
3. W razie potrzeby usuń przeszkody i zanieczyszczenia.
Śmigło nie obraca się z powodu nagromadzenia się włosów
Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie wymaga 
czyszczenia (patrz „Sprawdzanie śmigła”)
ODKURZACZ PORUSZA SIĘ, ALE NIE POMPUJE WODY
Filtry są zanieczyszczone
1. Wyjmij filtry.
2. Uruchom odkurzacz w basenie bez filtrów. Jeśli działa prawidłowo,

dokładnie wyczyść lub wymień filtry.
Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu włosów
Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie wymaga 
czyszczenia (patrz „Sprawdzanie śmigła”).

ODKURZACZ POMPUJE WODĘ, ALE SIĘ NIE PORUSZA
Przeszkoda w układzie napędowym odkurzacza
1. Ostrożnie odwróć odkurzacz, aby sprawdzić go od spodu.
2. Ręcznie obróć gąsienice i szczotki. Powinny się obracać, ale

niezbyt swobodnie.
3. W razie potrzeby usuń przeszkody i zanieczyszczenia.

ODKURZACZ WŁĄCZA SIĘ, ALE PO KRÓTKIM CZASIE WYŁĄCZA SIĘ
Filtry są zanieczyszczone
1. Wyjmij filtry.
2. Uruchom odkurzacz w basenie bez filtrów. Jeśli działa prawidłowo,

dokładnie wyczyść lub wymień filtry.
Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu nagromadzenia się włosów
1. Zdejmij górne śruby.
2. Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone i czy nie wymaga

czyszczenia.
Przeszkoda w układzie napędowym odkurzacza
1. Ostrożnie odwróć odkurzacz, aby sprawdzić go od spodu.
2. Ręcznie obróć gąsienice i szczotki. Powinny się obracać, ale

niezbyt swobodnie.
3. W razie potrzeby usuń przeszkody i zanieczyszczenia.
ODKURZACZ NIE ZBIERA ZANIECZYSZCZEŃ
Filtry są zanieczyszczone lub mają dziury
Wyczyść i upewnij się, że w filtrach nie ma dziur.
Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu włosów 
Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie wymaga 
czyszczenia (patrz „Sprawdzanie śmigła”).
Wlot ssący nie znajduje się wystarczająco blisko dna basenu 
Przesuń wlot ssący do pozycji OUT (patrz „Regulacja wysokości 
ssania”).
BRUD WYLEWA SIĘ Z ODKURZACZA PODCZAS 
WYJMOWANIA GO Z BASENU
Przesłona filtra jest uszkodzona lub jej brak
Otwórz filtry i sprawdź, czy przesłona filtra nie jest uszkodzona i działa 
prawidłowo (patrz „Czyszczenie filtrów”)
Dziury w filtrach
Otwórz filtry i upewnij się, że nie ma dziur (patrz „Czyszczenie filtrów”)
Dolna osłona nie jest prawidłowo zamknięta
Upewnij się, że dolna osłona jest prawidłowo zamknięta.
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ODKURZACZ NIE OCZYSZCZA CAŁEJ NIECKI BASENOWEJ
Filtry są zanieczyszczone
Wyczyść filtry.
Przewód pływający nie jest wystarczająco długi, aby dosięgnąć 
drugiego końca basenu lub jest splątany
1. Upewnij się, że przewód pływający jest wystarczająco długi, aby

dosięgnąć drugiego końca basenu.
2. Upewnij się, że przewód pływający jest prawidłowo ułożony i nie

jest splątany.
Kąt uchwytu wpływa na ruch odkurzacza
Zwiększ kąt przekątnej uchwytu (patrz „Regulacja ruchomego uchwytu”).
Nieprawidłowy poziom pH wody
Upewnij się, że poziom pH wynosi od 7,2 do 7,6.
Niewystarczający poziom chloru
Sprawdź poziom chloru i w razie potrzeby skoryguj go (na czas 
chlorowania wyjmij odkurzacz z basenu).
Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu włosów
1. Zdejmij górne śruby.
2. Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie

wymaga czyszczenia.
Przeszkoda w układzie napędowym odkurzacza
1. Ostrożnie odwróć odkurzacz, aby sprawdzić go od spodu.
2. Ręcznie obróć gąsienice i szczotki. Powinny się obracać, ale

niezbyt swobodnie.
3. W razie potrzeby usuń przeszkody i zanieczyszczenia.

ODKURZACZ NIE WSPINA SIĘ PO ŚCIANACH BASENU
Odkurzacz nie wspina się po ścianach basenu.
1. Upewnij się, że Twój odkurzacz nie jest modelem, który

odkurza jedynie dno basenu.
2. Upewnij się, że na centrali nie jest ustawiony program „Tylko

czyszczenie dna”.
Filtry są zanieczyszczone
Wyczyść filtry.

Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu włosów
Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie wymaga 
czyszczenia (patrz „Sprawdzanie śmigła”).
Nieprawidłowy poziom pH wody
Upewnij się, że poziom pH wynosi od 7,2 do 7,6.
Niewystarczający poziom chloru
Sprawdź poziom chloru i w razie potrzeby skoryguj go (na czas 
chlorowania wyjmij odkurzacz z basenu).
Temperatura wody nie jest optymalna
Zalecana temperatura wody wynosi 22°C–32°C (72°F–90°F).

PRZEWÓD JEST SPLĄTANY
Filtry są zanieczyszczone
Wyczyść filtry.
Dolna osłona nie jest prawidłowo zamknięta
Upewnij się, że dolna osłona jest prawidłowo zamknięta.
Przed zanurzeniem odkurzacza w basenie nie został ułożony przewód
Przed użyciem odkurzacza automatycznego należy upewnić się, że 
przewód pływający jest prawidłowo ułożony i nie jest splątany.
Przewód jest zbyt długi
Upewnij się, że długość przewodu w wodzie jest równa długości przekątnej 
basenu plus dwa metry.
Śmigło jest uszkodzone lub nie obraca się z powodu włosów
Sprawdź, czy śmigło nie jest uszkodzone lub czy nie wymaga czyszczenia 
(patrz „Sprawdzanie śmigła”).

NIE DZIAŁA PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Akumulator jest rozładowany. Dioda LED miga lub jest wyłączona
Sprawdź akumulator, naciskając jeden z przycisków. Czerwona 
lampka na pilocie nie miga lub świeci ciągle, jeśli akumulator jest 
rozładowany.  Skontaktuj się ze swoim dostawcą lub centrum 
serwisowym.



Pilot zdalnego sterowania (opcjonalnie) Wózek Caddy (opcjonalnie)
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W tej sekcji została opisana obsługa pilota zdalnego sterowania (opcjonalnie). Do 
niektórych modeli dołączony jest pilot zdalnego sterowania.

Przegląd pilota zdalnego sterowania
Dodatkową opcją pozwalającą na zdalne sterowanie odkurzaczem jest pilot 
zdalnego sterowania. Po naciśnięciu przycisków pilota sygnał radiowy jest 
przesyłany do centrali. Sygnał ten przekazywany jest w formie polecenia do 
odkurzacza za pomocą przewodu pływającego.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
1. Naciśnij prawy przycisk (3), aby obrócić odkurzacz w prawo. Odkurzacz

skręca w prawo tak długo, jak długo trzymasz przycisk.
2. Naciśnij lewy przycisk (1), aby obrócić odkurzacz w lewo. Odkurzacz

skręca w lewo tak długo, jak długo trzymasz przycisk.
3. Naciśnij przycisk Do przodu/Do tyłu (2), aby zatrzymać odkurzacz i

zmienić jego kierunek.
Dioda LED pilota zapala się po każdym poleceniu. Jeśli dioda LED nie reaguje 
lub miga, wymień baterię.

Jest to opcjonalne akcesorium, które umożliwia łatwe przenoszenie odkurzacza 
automatycznego, przewodu pływającego oraz centrali z miejsca na miejsce.
Montaż wózka
Do montażu wózka potrzebny jest standardowy śrubokręt i klucz 8 mm.
Mocowanie uchwytu do wózka
1. Przymocuj dolną część uchwytu (3) do ramy (5) za pomocą trzech śrub (4) i

nakrętek.
2. Połącz górną część uchwytu (1) z dolną częścią uchwytu (3) za pomocą śruby

(2) i nakrętki.

Umieszczenie odkurzacza automatycznego na wózku
1. Umieść odkurzacz na podstawie wózka.
2. Zwiń przewód pływający i umieść go na odkurzaczu.
3. Umieścić centralę na górze odkurzacza, w szpuli na przewód.

1. Uchwyt (część górna)
2. Śruby uchwytu
3. Uchwyt (część dolna)
4. Śruby ramy
5. Rama wózka



Wózek Trolly (opcjonalnie)
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Schemat montażu Części
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Jest to opcjonalne akcesorium, które pozwala na łatwe przenoszenie 
odkurzacza, a także posiada miejsce na mocowanie centrali.
Aby złożyć wózek:
1. Przymocuj koła po obu stronach podstawy wózka i zabezpiecz

każde koło śrubą, a następnie załóż osłonę.
2. Złóż uchwyt z dwóch części.
3. Zamocuj podstawę centrali, wkładając i zatrzaskując górne

wypustki w otworach w uchwycie.
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Wózek Trolly (opcjonalnie)
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4. Włóż uchwyt do podstawy
wózka. Zatrzaśnij dolne zaczepy
podstawy, aby zamocować
centralę w podstawie wózka.

5. Zamocuj uchwyt pilota, wkładając
jego górną część do uchwytu
wózka i obracając uchwyt w dół,
aż zatrzaśnie się na swoim
miejscu.

6. Podłącz przewód zasilający.
7. Umieść przewód centrali w rowku

w podstawie wózka.
8. Umieść górną część centrali na

podstawie i dociśnij dolną część,
aż zaskoczy na miejsce na
podstawie wózka.



Dane techniczne 
Wymiary (SZ * GŁ * WYS) 
Waga
Dane elektryczne 
Wejście 
Wyjście 
Temperatura przechowywania 
Temperatura robocza 
Stopień ochrony

273 mm * 242 mm * 90 mm 
1.9 Kg

100-240V~, 50/60Hz, 210W
29V ,6.3A.
-10° C - 60° C
0° C - 45 ° C
IP54

Uziemienie
Źródło zasilania powinno być podłączone do uziemionego gniazdka trójprzewodowego. Zasilanie sieciowe należy podłączyć za pomocą GFCI (przerywacza uziemienia) lub RCD (wyłącznika 
różnicowoprądowego) o znamionowym prądzie różnicowym nie większym niż 30 mA.
Bezpiecznik 
Wymianę bezpiecznika powinien przeprowadzać wyłącznie autoryzowany przedstawiciel serwisowy lub osoba przeszkolona i wykwalifikowana. Aby zapewnić ciągłą ochronę przed ryzykiem 
pożaru, bezpiecznik należy wymieniać wyłącznie na bezpiecznik tego samego typu i wartości znamionowej.
Konserwacja i bezpieczeństwo 
Osłonę powinien zdejmować wyłącznie autoryzowany przedstawiciel serwisowy lub wykwalifikowana osoba. Użytkownik nie może dokonywać wewnętrznych regulacji ani wymieniać 
komponentów. Przed zdjęciem osłony należy odłączyć przewód zasilający.
Jeżeli przewód zasilający jest uszkodzony, powinien zostać wymieniony przez autoryzowanego przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowaną osobę. Nie włączaj zasilania, jeśli przewód 
jest uszkodzony.
Warunki środowiska 
Źródło zasilania przeznaczone jest do użytku zarówno wewnątrz, jak i na zewnątrz. Nie używaj jednak urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym ani nie wystawiaj go na działanie 
wody. Nie używaj zasilacza w temperaturze otoczenia powyżej 40°C.
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